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RESUMO: A educagio bilingue em linguas de prestigio estd se expandindo rapidamente no Brasil,
trazendo transformacgdes significativas no campo da educacgdo linguistica, especialmente na area
voltada para a educagdo infantil. Este estudo propde analisar as genre chains (cadeias de géneros) em
uma unidade didatica translingue, destinada a criancas de 3 a 5 anos e desenvolvida em um curso de
formagdo, com base nas teorias de Norman Fairclough (2003) sobre analise critica do discurso. O
conceito de genre chains, que envolve a interconexdo de diferentes géneros textuais em contextos
especificos, sera explorado como ferramenta pedagodgica para o desenvolvimento de competéncias
discursivas em ambientes translingues. A pesquisa busca identificar como os géneros textuais se
articulam em sequéncias didaticas, promovendo a integragdo de habilidades linguisticas e culturais.
Para isso, sera analisada uma unidade didatica intitulada "Move your body", com foco na transigdo
entre géneros (como textos narrativos, descritivos e expositivos), analisando suas implicagdes para a
pratica pedagogica translingue. O estudo contribuira para compreender como os géneros textuais
moldam a intera¢do em contextos educacionais translingues, a0 mesmo tempo que avalia a eficacia de
estratégias discursivas na formacao de estudantes capazes de navegar entre culturas e linguas de forma
critica e reflexiva.

PALAVRAS-CHAVE: Educag@oTranslingue;Unidade Didatica; Analise Critica de Géneros.

DIDACTIC UNIT FOR BILINGUAL EDUCATION: AN ANALYSIS IN
THE LIGHT OF THE CONCEPT OF GENRE CHAINS OF
FAIRCLOUGH

ABSTRACT: Bilingual education in prestigious languages is rapidly expanding in Brazil, bringing
significant transformations to the field of linguistic education, particularly in early childhood
education. This study proposes to analyze genre chains in a translingual didactic unit designed for
children aged 3 to 5, developed as part of a teacher training course, based on Norman Fairclough’s
(2003) theories of critical discourse analysis. The concept of genre chains, which involves the
interconnection of different textual genres in specific contexts, will be explored as a pedagogical tool
for developing discursive competencies in translingual environments. The research seeks to identify
how textual genres are articulated in didactic sequences, promoting the integration of linguistic and
cultural skills. To achieve this, a didactic unit titled "Move your body" will be analyzed, focusing on
the transition between genres (such as narrative, descriptive, and expository texts) and examining its
implications for translingual pedagogical practices. This study aims to contribute to understanding
how textual genres shape interaction in translingual educational contexts while also assessing the
effectiveness of discursive strategies in training students to navigate between cultures and languages
critically and reflectively.
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1. INTRODUCAO

O bilinguismo ¢ um fendmeno complexo que tem despertado um interesse
significativo na comunidade académica ao longo das tltimas décadas, e suas implicagdes vao
muito além de simplesmente dominar um segundo idioma. Neste texto, exploraremos a
importancia do bilinguismo e as mudancas que esse novo cendrio traz para educacao brasileira

e também para producao de material didatico bilingue para a Educagao Infantil.

Ja ¢ nitido que a introdu¢do da educagdo bilingue nas escolas brasileiras tem
provocado diversas mudangas significativas no o sistema educacional e na experiéncia dos
alunos. Uma das questdes a serem consideradas ¢ a relacdo dos alunos com diferentes

culturas, e as mudangas em suas identidades culturais.

Essas mudangas podem variar dependendo do contexto especifico em que a educacao
bilingue ¢ implementada, e requerem, além de uma nova visdo de lingua, linguagem e de
ensino de linguas, uma inovagao das propostas pedagogicas para que contemplem a formacao

de um cidadao globalizado (MEGALE, 2020, CARDOSO, 2020).

Neste cenario, urge a necessidade de materiais didaticos translingues, que abordem a
diversidade linguistica de forma positiva e inclusiva (GARCIA, 2022).E dentro desse
contexto, que este projeto tem como objetivo analisar e produzir uma unidade didatica
pautada na educacao translingue, uma vez que, segundo Garcia, as criancas sao naturalmente
translanguaging, ou seja, alternam entre suas linguas de forma fluida em situagdes de
comunicagdo. Sendo assim, os materiais didaticos também devem refletir essa realidade,

permitindo que as criancas usem e explorem suas linguas de maneira auténtica.

Do mesmo modo, a pesquisadora sugere que os materiais didaticos translingues sejam
projetados de forma a refletir a diversidade linguistica das criancas. Isso pode envolver a
incorporagao de historias, atividades e recursos em diferentes linguas presentes na sala de aula

(GARCIA, 2022).

Levando isso em consideragdo, este estudo tem como principal objetivo analisar genre
chains com base nos estudos de Fairclough (2003) em uma unidade didética translingue

intitulada “Move Your Body”, desenvolvida a partir de um curso de formagdo oferecido pela
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UFSM e seus resultados preliminares.

2. O CENARIO DO ENSINO BILINGUE NO BRASIL

A expansdo da Educacdo Bilingue no Brasil trouxe para os professores de Lingua Inglesa
mais do que um desafio, mas também a busca por entender e aprender a transitar nesse

novo mundo de escolas bilingues.

A demanda por parametros legais que norteiem e regulem essas institui¢des torna-se cada
vez mais necessaria, considerando o aumento do nimero dessas escolas e da necessidade
de formagao de professores preparados para atuar nesta nova realidade. Somando-se a isso,
as pesquisas no cenario nacional sdo, ainda, muito escassas para que fornegam subsidios

para compreender melhor este fendmeno (MEGALE, 2019, p. 9).

Nesse contexto, o cenario atual ¢ de indefinicido da educacdo bilingue e auséncia do
reconhecimento e alusdo a essa modalidade em documentos legais, tais como a Lei de
Diretrizes ¢ Bases da Educagdo Nacional. Deparamo-nos entdo com diferentes propostas de

aplicagdo de ensino bilingue. Megale (2019) salienta algumas delas como sendo:

a) escolas bilingues com um curriculo no qual o portugués e o inglés sao

integrados;
b) escolas bilingues com um curriculo adicional; e
c) escolas bilingues com um curriculo optativo.

A autora destaca que ¢ exatamente nesse ponto que um dos maiores problemas
referentes aos conceitos bilinguismo, escola bilingue e bilingualismo surgem: a falta de uma
organizacdo curricular pautada em uma organizagdo critica do processo de ensino-

aprendizagem.

Levando em consideragdo este panorama, o conhecimento da translinguagem, a
compreensdo das formas de insercdo dos sujeitos na sociedade, o entendimento dos
documentos oficiais e parametros para esse tipo de Educagao no Brasil, e a percepgao acerca

dos multiletramentos como apoio para materializagdo curricular em contextos de Educacio
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Multi/Bilingue tornam-se essenciais nas pesquisas sobre bilinguismo (MEGALE, 2020).

3. O CONCEITO DE GENRE CHAINS

Este estudo explora o conceito de genre chain (cadeias de géneros) a partir da
perspectiva de Norman Fairclough (2003), analisando sua aplicacio em contextos
educacionais. Segundo Fairclough, as cadeias de géneros representam a conexao intertextual e
interdiscursiva entre diferentes géneros textuais em praticas sociais especificas, refletindo as
relagdes de poder e as dindmicas sociais subjacentes (Fairclough, 2003, p. 31). No campo
educacional, esse conceito ¢ uma ferramenta valiosa para compreender como os géneros
textuais organizam as interagdes discursivas e promovem o desenvolvimento de competéncias

linguisticas e culturais.

Este estudo busca assim investigar a implementacdo de uma unidade didatica que
explora a transicdo entre géneros textuais (narrativos, descritivos e expositivos) em um
ambiente translingue. Fairclough argumenta que os géneros textuais ndo sao estaticos, mas
interagem de maneira dindmica, configurando redes que moldam as praticas sociais e
educacionais (Fairclough, 2003, p. 45). Assim, este estudo analisa como essas transigoes
discursivas podem ser integradas a estratégias pedagdgicas que capacitam os estudantes a

navegar criticamente entre linguas e culturas.

A andlise busca identificar como as cadeias de géneros permitem identificar os papéis
que os textos desempenham na mediagdo de significados e na promocdo de praticas
reflexivas, alinhando-se a proposta de Fairclough de usar a linguagem como um meio para
questionar e transformar estruturas sociais (Fairclough, 2003, p. 72). Ao investigar a eficacia
de uma abordagem baseada em genre chains, este trabalho busca contribuir para o

aprimoramento das praticas educacionais em contextos multilingues.

4. METODOLOGIA

Para analisar como os géneros sdao explorados na unidade didatica, este estudo:
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1) Identifica os géneros presentes na unidade;
2) Busca analisar as relagdes entre os géneros com base em Fairclough (2003); com foco nas

relacdes de cadeias de géneros que trazem quatro principais:

1. Relacdo Semantica: Refere-se a conexdo de significados entre textos e géneros,
baseada na coeréncia tematica e nas ideias principais compartilhadas. Fairclough
enfatiza que "os significados de diferentes géneros estdo interligados por relagdes
semanticas que refletem praticas sociais" (Fairclough, 2003, p. 48).

2. Relacdo Gramatical: Trata-se do uso de estruturas sintaticas consistentes ou
complementares entre géneros, como a repeti¢ao de padrdes gramaticais para garantir
continuidade textual. Para Fairclough, "as escolhas gramaticais sustentam a articulagao
entre textos e géneros, promovendo coesdo discursiva" (Fairclough, 2003, p. 50).

3. Relagao de Vocabulario: Diz respeito a selecdo lexical compartilhada ou relacionada
entre textos, como palavras-chave, termos técnicos ou expressdes frequentes. Ele
aponta que "o vocabulario comum estabelece vinculos entre os géneros e reflete
praticas discursivas especificas" (Fairclough, 2003, p. 52).

4. Relaciao Fonologica e Grafologica: Conexdes no nivel sonoro ou visual dos textos,
como rimas, padrdes ritmicos ou caracteristicas tipograficas (tamanho e estilo das
letras). Fairclough argumenta que "os aspectos fonologicos e grafoldgicos reforcam a
identidade textual e contribuem para a interpretacdo dos géneros" (Fairclough, 2003,

p. 54).

5. ANALISE

Segundo Fairclough (2003), os géneros estdo interligados, em vez de existirem de
forma isolada, as cadeias de géneros representam a conexao intertextual e interdiscursiva
entre diferentes géneros textuais em praticas sociais especificas, refletindo as relagdes de
poder e as dinamicas sociais subjacentes (Fairclough, 2003, p. 31).

Na unidade didatica “Move Your Body”, que tem como principal objetivo explorar o
tema movimento, esportes e habitos saudéveis, cinco principais géneros foram identificados:
roda de conversa, musica de transicdo, historia infantil, poester e enquete.

O quadro 1 descreve a sequéncia dos géneros, e os objetivos de cada género, seguidos de uma

imagem ilustrativa da unidade.
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Género

Descricao

Objetivo

Unidade

Roda de conversa

Roda de conversa
para conversa sobre
atletas nacionais e
locais.

Introduzir o tema e
apresentar atletas que
fazem parte das
equipes do Brasil.

UNIT1 & W
MOVE i
YOUR BODY Oj

ATLETAS BRASILEIROS:
icle round and rov

Musica de transigao

Musica cantada com
auxilio de gestos.

Realizar a transigdo
entre 0S momentos
da aula de forma
dinamica.

UNITL e \’\‘(I/
YourReooy ([ |)
HORA DA HISTORIA

[n this First saction. Ie¥'s cantines axplering Hhe
topic ports by raading the stary *Pate the Cak:
Rocking Fiaid Day”.

BEFORE READING:

ica sporta? Wi it 1
wmpartant o practics porte?

* Have gou sver playad tug—of—war? Yot or no?

* What ibout Bunning Rico?

« Have gou ever won 3 medal?

Historia

Historia relacionada
ao tema esportes.

Explorar o tema
apresentando

brincadeiras e formas
de mover o corpo,
bem como, trazer
reflexdes acerca de
trabalho em equipe e

competigao.

UNIT1 \\4

MOVE { “1
Yoursooy
WHILE READENG:
whila reading it is important o ask soma quartion to
engaje and reinforce the meaning behind the story for the
kids. The obajctiv is to bring their schomats regirding
the topic and the imporiance of practicmg sperts

Do you Hhink it’s impor tant fo practice sparts?
= IsPete practicing all the sports slone or with bis
Friends?
which sport is Pate practicing with bis Friends?
Do we bave this sport in the Olympic Cames?
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Poster Poster com | Explorar e conectar | “*F% ) 4
desenho/escrita sobre | as brincadeiras da YOUR BODY '
. . . y . HOME- SCHOOL CONMECTION
as briancadeiras da | histdria — COmM  aS | ..o i
historia. vivéncias do dia. R o A 1
feacher halps ehs ta prapar
[+ 1
bedy 7 Whit physict ictiviby do you do +6 mare yor
Enquete Enquete/pesquisa Realizar uma | YRR W
com as familias em | conexdo escola — YOUR BODY
HOME-S3CHOOL CONMNECTION
casa. casa, retomar O tE€MA | . .o oo i sesmsos o
esportes e pratica de | i
exercicios com a i
familia.
body 7 What physical ackivity da you do o mave your
body7)

Em uma andlise preliminar, ¢ identificavel diferentes conexdes entre esses géneros,
considerando o conceito de Cadeias de Géneros de Fairclough (2003).
Esta Unidade Didatica contém aspectos que podem abranger relagdes semanticas,

gramaticais, de vocabulario e fonologicas.

RELACOES SEMANTICAS

Os géneros explorados na unidade compartilham o tema comum
“Esportes/Movimento”, criando uma relacdo semantica. Esse aspecto semantico conecta, por
exemplo, as atividades que giram em torno da histéria, das musicas de transi¢ao e a produgado
final do desenho com a familia, proporcionando uma experiéncia educacional coesa.
Enquanto participam da atividade de contagdo de histéria, por exemplo, os alunos sdo
convidados a conectar a historia com o género apresentado anteriormente (roda de conversa
sobre atletas olimpicos) relacionando os esportes que o personagem principal esta

participando com as imagens apresentadas anteriormente.
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RELACOES GRAMATICAIS E VOCABULARIO

Os géneros presentes na unidade também compartilham certos vocabulos usados para
construir o campo, tais como "sports”, “games”, "olympic”, “move”, "body”. Este tipo de
relagdo € importante para criacdo de um mapa lexical que os conecta e auxilia na aquisi¢ao da
linguagem. Por exemplo, tanto a histéria quanto as atividades a serem realizadas ao ar livre
compartilham do mesmo vocabulario, as criangas irdo brincar e experienciar as mesmas

atividades do personagem da historia: tug of war, egg race, running.

RELACOES FONOLOGICAS

Os padrdes sonoros na linguagem falada e a representagdo visual dos elementos
presentes na musica em forma de desenhos exploram semelhangas fonologicas a medida que
as criancas repetem as palavras depois de ouvir a musica,cantam, revisitam estas palavras na
historia e realizam as mesmas brincadeiras anteriormente exploradas e exemplificadas através

de imagens e gestos.

Apos a andlise da sequéncia e organizagao dos géneros presentes na unidade, podemos
concluir de que todos os géneros incluidos nesta unidade didatica foram sequenciados para
criar uma cadeia de géneros.

Como podemos observar no quadro 2, a ordem dos géneros presentes na unidade
didatica é representada por setas formando um circulo, a medida que cada género introduz o
proximo. Adicionalmente, os géneros se conectam com outros que aparecem anteriormente, €
ndo apenas com aquele imediatamente antes, criando assim diferentes cadeias de géneros,

reconectando todas elas.

Quadro 2
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6. CONSIDERACOES FINAIS

Ao analisar a sequéncia e as interagdes entre os géneros com base na teoria de
Fairclough (2003), identificamos como eles se influenciam e se fortalecem reciprocamente.
Podemos destacar conexdes semanticas, gramaticais, de vocabulario e fonologicas, que
evidenciam a riqueza e a complexidade das cadeias de géneros. A abordagem da unidade
didatica, com foco em esportes € movimento, proporcionou uma experiéncia educacional
integrada, permitindo que os alunos explorassem diferentes géneros e aprofundar sua
compreensdo sobre o tema proposto, além de proporcionar uma visdo ampla de sua propria
cultura e a partir de roda de conversa, permitir que os alunos refletissem da importancia do

movimento/esportes em nossas vidas.

A disposi¢do dos géneros como uma sequéncia que se complementa, favorece uma
progressdao gradual no processo de aprendizado, em que cada género adiciona, exemplifica e
aumenta o conhecimento construido pelo anterior. As genre chains sdo ferramentas eficazes
no apoio a compreensao,uma vez que, as relacdes semanticas, fonologicas, gramaticais ¢ de

vocabuldrios conectam o aprendizado, além de, retomar o tema, revisitar o contetido e
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explorar de uma forma diferente. O dinamismo da metodologia facilita e enriquece este

aprendizado.

Ao examinar a frequéncia das conexdes entre os gé€neros, foi constatado que as
conexdes semanticas sdo predominantes, articulando os géneros em torno do tema
movimento. A repeticdo de termos ligados ao tema "sports", "games", “move”, “body”,
estabelecem vinculos de vocabulario em todas as relagdes entre os géneros. Por outro lado,
também foram observadas conexdes gramaticais e fonoldgicas, como a utilizagdo de
estruturas gramaticais repetitivas como “let’s jump”, “let’s exercise”, “let’s play” e padroes
sonoros presentes principalmente nas musicas de transicdo que sempre seguiam a estrutura
“This is the way we... touch the feet/the head/jump” que contribuiram para a coesdo dos

textos e conexao entre os géneros.

Ainda em relacdo a frequéncia das relagdes e conexdes entre os géneros, pode-se
apontar que, como a unidade didatica ¢ voltada para o publico da educagdo infantil, as
relagdes gramaticais limitam-se a explorar as palavras de forma oral e ndo escrita, uma vez
que se direciona a criangas ainda ndo alfabetizadas. Apesar disso, ao final da aplicagdo, as
criangas conseguiam cantar e performar as musicas exploradas, tendo certa consciéncia
fonologica.

Ao final deste breve estudo, conclui-se preliminarmente que as cadeias de géneros
podem contribuir muito para o aprimoramento do aprendizado e estabelecer conexdes
relevantes entre diferentes géneros. E de grande relevancia que os educadores possam realizar
uma selecdo criteriosa, bem como uma organizacao estratégica dos géneros, favorecendo a
transicdo dos alunos entre os mesmos, sendo capazes de desenvolver o pensamento critico e

favorecer o progresso linguistico, bem como conhecimento de mundo e cultura.
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